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1. Consideragdes Gerais

1.1 Sobre este documento

A lingua do manual de funcionamento original é o
francés. Todas as outras linguas deste manual sdo
uma traducdo do manual de funcionamento original.
O manual de instalacdo e funcionamento é parte
integrante do aparelho e deve ser mantido sempre
no local de instalagdo do mesmo. O cumprimento
destas instru¢des constitui condi¢do prévia para a
utilizagdo apropriada e o accionamento correcto
do aparelho.

Este manual de instalacdo e funcionamento esta
em conformidade com o modelo do aparelho e
cumpre as normas técnicas de seguranca basicas,
em vigor a data de impressao.

2. Seguranca

Este manual de instalagdo e funcionamento cont-
ém indicacdes que devem ser observadas durante
a montagem, operacao e manutencdo. Por isso,
este manual de funcionamento deve ser lido pelo
instalador, pelo pessoal técnico e pela entidade
operadora responsavel antes da montagem e
arranque.

Tanto estas instru¢des gerais sobre seguranca
como as informacdes sobre seguranca nos
capitulos subsequentes, indicadas por simbolos
de perigo, devem ser rigorosamente observadas.

Sinalética utilizada no manual de funcionamento
Simbolo de perigo geral.
Perigo devido a tensdo eléctrica.

INDICACAO: ...

S

Adverténcias:

PERIGO! Situacdo de perigo iminente.
Perigo de morte ou danos fisicos graves em caso
de ndo cumprimento.

CUIDADO! Perigo de danos fisicos (graves) para o
operador. ‘Cuidado’ adverte para a eventualidade
de ocorréncia de danos fisicos (graves) caso o
aviso em causa seja ignorado.

ATENCAO! Ha o perigo de danificar o produto/
sistema. ‘Atencdo’ adverte para a possibilidade
de eventuais danos no produto caso a indi-
cagdo seja ignorada.

INDICACAO: Indicacio util sobre o modo de utili-
zagdo do produto. Adverte também para a existén-
cia de eventuais dificuldades.
Indicagdes aplicadas directamente no produto
Como p. ex:

+ Seta do sentido de rotacdo

« Simbolo para ligacdes de fluidos

+ Placa de identificacdo.

+ Os autocolante de aviso devem ser respeitados
sem falta e mantidos completamente legiveis.

2.2

2.3

2.4

2.5

Qualificacao de pessoal

O pessoal responsavel pela montagem, operagdo e
manutencdo deve dispor da qualificagdo necessaria
para a realizacdo destes trabalhos. A entidade ope-
radora deve definir o campo de responsabilidades,
atribuicdo de tarefas e a vigilancia do pessoal técnico.
Se o pessoal ndo tiver os conhecimentos neces-
sarios, debe obter formacdo e receber instrucdes. Se
necessario, isto pode ser realizado pelo fabricante do
produto a pedido da entidade operadora.

Riscos associados ao incumprimento das inst-
rucoes de seguranca

O incumprimento das indica¢es de seguranca
pode representar um perigo para pessoas, para
o meio-ambiente e para o produto/instalacdo. O
incumprimento das instru¢des de seguranca inva-
lida qualquer direito a reclamacdo de prejuizos. O
incumprimento podera acarretar, por exemplo, os
seguintes perigos:

lesdes e ferimentos resultantes de factores eléc-
tricos, mecanicos ou bacterioldgicos,

polui¢do do meio-ambiente devido a fugas de
substancias perigosas,

danos materiais,

falha de fungdes importantes do produto/sistema,
falhas nos procedimentos necessarios de manu-
tencdo e reparacdo.

Trabalhar com seguranca

Deve-se respeitar as instru¢des de seguranca
deste manual de instalacdo e funcionamento, as
normas nacionais de prevencdo contra acidentes
em vigor e eventuais normas internas de trabalho,
operagdo e seguranca da entidade operadora.

Precaugdes de seguranca para o utilizador

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com limitagdes fisicas,
sensoriais ou psiquicas ou com falta de experiéncia
e/ou falta de conhecimento, a ndo ser que sejam
supervisionadas por uma pessoa responsavel pela
sua segurancga ou que tenham recebido instrucdes
sobre a utilizacdo correcta do aparelho.

As criancas tém de ser supervisionadas de modo a
garantir que ndo brincam com o aparelho.

Se os componentes quentes ou frios do produto/
instalacdo representarem um perigo, devem ser
protegidos contra contacto no local.

A proteccdo contra contacto para componentes
méveis (p. ex. acoplamento) ndo deve ser retirada
enquanto o produto estiver em funcionamento.
As fugas (p. ex. na vedacdo do veio) de fluidos
perigosos (p. ex. explosivos, venenosos, quentes)
devem ser escoadas sem que isto represente um
perigo para pessoas e para 0 meio-ambiente.
Respeitar as normas nacionais.

Devem ser evitados riscos provocados pela ener-
gia eléctrica. Devem ser cumpridos os regulamen-
tos da ERSE e da EDP.
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2.6

2.7

2.8

Precaucdes de seguranca para trabalhos de
montagem e manutencao

O utilizador deve certificar-se que todos os trabalhos
de montagem e manutencdo sdo levados a cabo por
especialistas autorizados e qualificados que tenham
estudado atentamente este manual.

Os trabalhos no produto/sistema devem apenas ser
executados quando a maquina estiver parada. O modo
de procedimento descrito no manual de instalagdo e
funcionamento para a paragem do produto/sistema tem
de ser obrigatoriamente respeitado.

Imediatamente apds a conclusdo dos trabalhos é
necessario voltar a montar ou colocar em
funcionamento todos os dispositivos de segu-
ranca e proteccdo.

Modificacdo e fabrico ndo autorizado de pecas
de substituicao

A modificacdo e fabrico ndo autorizado de pegas
de substituicdo pdem em perigo a seguranca do
produto/pessoal técnico e anula as declaracdes
relativas a seguranca.

Quaisquer alteragdes efectuadas no produto
terdo de ser efectuadas apenas com o consen-
timento do fabricante. O uso de pecas de substi-
tuicdo e acessorios originais assegura uma maior
seguranca. A utilizacdo de quaisquer outras pecas
invalida o direito de invocar a responsabilidade do
fabricante por quaisquer consequéncias.

Uso inadequado

A seguranca do funcionamento do produto forne-
cido apenas esta assegurada aquando da utili-
zacdo adequada do mesmo em conformidade com
o paragrafo 4 do manual de instalagdo e funciona-
mento. Os limites minimo e maximo descritos no
catalogo ou na folha de especificagdes devem ser
sempre cumpridos.

3. Transporte e armazenamento

Desde recepcdo do material, verificar se 0 mesmo
ndo sofreu danos durante o transporte. Se constatar
qualquer defeito, tome as disposi¢cdes necessarias
no devido prazo junto da transportadora.

ATENCAO! Se o material fornecido tiver de ser
instalado posteriormente, armazene-o num local
seco e proteja-o dos choques e de todas as
influéncias exteriores (humidade, gelo, etc.).
Manipular a bomba com precaugdo para respeitar
a geometria e o alinhamento do conjunto hid-
raulico.

Nunca suspender a bomba do cabo eléctrico.

4. Produtos e acessorios

4.2 Descripcién (Fig. 1)
1 - Valvula de pé-crivo

(seccdo de passagem méx. 1 mm)
2 - Valvula de aspiracdo bomba
3 - Vdlvula de descarga bomba

4 - Tampdo de enchimento

5 - Tampao de esvaziamento

6 - Suporte de tubagem
HA - Altura de aspiracdo

4.3 Abomba

+ Bomba horizontal centrifuga, monocelular, de

arranque automatico.
Orificios de aspiragdo/descarga roscados, aspi-

racdo axial deslocada para cima, descarga radial

para cima.

mecanica.

4.4 O motor

Estanquidade na passagem do eixo por vedagdo

Monofasico: motor seco 2 poélos.
Proteccdo térmica integrada, com rearmamento

automatico.

Condensador integrado na caixa de terminais.

Caracteristicas técnicas

Portuguése

Tensdo da rede

1~230V, =10 %
1~110/220V +10 %

Frequéncia da rede 50 Hz
indice de proteccio P44
Classe de isolamento 155

Velocidade de rotagdo

2 900 min~L (50 Hz)
3 450 min~1 (60 Hz)

Altura manométrica
max.

Ver placa sinalética

Pressdo de servico max.

Ver placa sinalética

Pressdo mini, maxi

0,08 a 0,2 Mpa (- 0,8 a 2 bares)

aspiragdo

Gama de temperatura +5a35°C
Te'mperatura ambiente +40°C
max.

Altura de aspiragdo max. 7m

DN aspiracdo / descarga

G1'/G1" (3-4 / 4-4)
G1%"/G1" (9-4)

4.5 Acessérios (opcionais)

A utilizagdo de acessodrios novos é recomendada.
Automatismo de comando e de protecdo * Kit

de aspiracdo, Valvulas de isolamento, Valvulas

de retencdo, Valvula de pécrivo, Reservatérios
flexiveis, Mangas anti-vibratérias, Proteccdo falta
de agua, Dispositivo de comando Ligar-desligar ...

5. Instalacao

5.1 Montagem

4.1 Aplicagoes

Bomba destinada a bombagem de agua limpa ou
ligeiramente carregada, nos sectores do habitat,

da agricultura e da industria.

Captacdo a partir de pocos, fontes, rios e lagos.

» Irrigacdo - rega.
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Instalar a bomba num local facilmente acessivel,
protegido do gelo e tdo perto quanto possivel do
local de extracdo.

Montar a bomba num bloco ou directamente num
solo liso e horizontal.

Fixagdo da bomba com ajuda das 2 entalhes loca-
lizadas no suporte (parafusos @ M8).



Portuguése

ATENCAO! Ter em conta que a altitude do local de
instalagdo assim como da temperatura da agua redu-
zem as possibilidades de aspiracdo da bomba.

Altitude Perda de Temperatura Perda de
altura altura
0m 0 mca 20 °C 0,20 mca
500 m 0,60 mca 30 °C 0,40 mca
1000 m 1,15 mca 40 °C 0,70 mca
1500 m 1,70 mca
2000 m 2,20 mca
2500 m 2,65 mca
3000 m 3,20 mca

5.2

5.3

Conexdes hidraulicas

Conexdo por tubagem flexivel com hélice de
reforco ou rigida.

O diametro da tubagem de aspiragcdo nunca devera
ser inferior ao da bomba.

Limitar o comprimento horizontal da tubagem de
aspiracdo e evitar todas as causas de perdas de
carga. (torsdo, vélvulas, estreitamento ...).

N&o é tolerada qualquer entrada de ar na tubagem
de aspiracdo.

Com tubagem rigida, evitar que o peso das
tubagens seja suportado pela bomba, utilizar
suportes ou cintas.

A colocacdo de um crivo (sec¢do de passagem 1
mm) evita a deterioracio da bomba através de
aspiracdo de calhaus e de corpos estranhos.

DN dos orificios aspiracdo /descarga (roscados):
G1“ (26-34).

Vedar bem as tubagens com produtos adaptados.
Se a bomba estiver a aspirar: imergir o crivo (200
mm mini).

Se for necessario, lastrar o tubo flexivel.

A montagem de um sistema de protecg¢do contraa
falta de agua evita que a bomba funcione a seco.

LigacGes eléctricas

ATENCAO! As ligacdes e os controlos eléctricos
devem ser efectuados por um electricista autori-
zado e em conformidade com as normas em vigor
no pais.

A bomba deve ser alimentada por um circuito
contendo um dispositivo de corrente diferencial
residual (DDR), de corrente diferencial de funcio-
namento atribuida que ndo exceda 30 mA.

Ver a placa sinalética do motor para as carac-
teristicas eléctricas (frequéncia, tensio, intensi-
dade nominal).

Os motores monofasicos possuem uma protec-
¢do integrada.

Para ligagdo a rede eléctrica, utilizar um cabo em
conformidade com as normas em vigor, 3 condu-
tores (2 fases + terra).

Deve ter sido previsto um meio de desconexdo na
instalacdo eléctrica fixa em conformidade com as
regras de instalacdo.

ATENCAO! Se o cabo estiver estragado, mandar
substitui-lo por pessoal competente.

NAO ESQUECER A LIGACAO A TERRA.

A

A

6.1

6.2

A

A

ATENCAO! Uma ligacdo eléctrica incorrecta dani-
ficaria o motor. O cabo eléctrico nunca devera
estar em contacto com a tubagem, nem com a
bomba e estar ao abrigo de toda humidade.

6. Colocacao em funcionamento

ATENCAO! A bomba nunca deve funcionar a seco,
nem sequer por um curto intervalo de tempo.

Enchimento - Desgasificacdao

Bomba a aspirar - FIG. 1
+ Assegurar-se de que todos os acessorios ligados a
descarga da bomba estdo abertos (torneiras, val-
vulas, pistolas de rega).
Abrir a valvula de descarga da bomba (n° 3).
Abrir a valvula de aspiracdo da bomba (n° 2).
Desaparafusar a porca de enchimento (n° 4).
+ Com ajuda de um funil, introduzido no orificio,
encher completamente a bomba.
Voltar a aparafusar a porca.
Manter o tubo de descarga (se for um tubo
flexivel) em posicdo vertical a uma altura de 0,5
metros mini, até a bomba comecar a funcionar.

Funcionamiento

ATENCAO! A bomba ndo deve funcionar com
débito nulo (vélvula de descarga fechada) durante
mais de 5 minutos.

Recomendamos un débito minimo de 800 I/
(13 I/min.).

7. Cuidados - Manutencao
Ndo é requerida qualquer manutengdo especi-
al durante o funcionamento; manter sempre a
bomba e o motor perfeitamente limpos.

Em caso de paragem prolongada, se ndo houver
qualquer risco de gelo, desaconselha-se o esvazi-
amento da bomba.

« A bomba deve ser esvaziada retirando o tam-
pdo (n° 5) e o tampio de enchimento (n°4) para
evitar qualquer bloqueio do eixo e do conjunto
hidraulico, caso a bomba seja exposta a tempe-
raturas muito baixas.

+ Voltar a aparafusar os 2 tampdes sem os apertar.

Encher a bomba antes de voltar a utiliza-la.

Motores sem corpos de lubrificagao

Os rolamentos foram lubrificados para toda a sua
vida util e por isso ndo requerem qualquer lubri-
ficacdo.

Vedacdo mecanica

A vedacdo mecdnica ndo requer manutencdo
durante o funcionamento. Nunca deve funcionar
a seco.
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8. Avarias, causas e solucaos

A\

algum trabalho na mesma!

CUIDADO! Desligar a bomba antes de efectuar

Portuguése

Bomba funciona Mas nado
fornece agua

Los o6rgaos internos estdo obstruidos por
corpos estranhos

Mandar desmontar a bomba e limpa-la

Tubagem de inspiragdo obstruida

Limpar toda a tubagem

Entradas de ar através da tubagem de
aspiracdo

Controlar a estanquidade da conduta até a
bomba e vedar

A bomba esta vazia

Reiniciar a bomba enchendo-a. Verificar
a estanquidade da valvula de pé

A pressdo na aspiracdo é demasiado
fraca, geralmente acompanhada de ruido
de cavitagdo

Demasiadas perdas de carga na aspi-
racdo, ou a altura de aspiragdo é demasi-
ado elevada

A pressdo de alimentagdo do motor é
insuficiente

Controlar a tensdo nos terminais do
motor, a sec¢do dos condutores para ver
se é correcta, e a ligacdo do motor

O crivo ndo esta submerso

Submergir o crivo (mini 200 mm). Lastrar o
tubo flexivel se necessario

A bomba vibra

Mal apertada no bloco

Verificar e apertar completamente os
parafusos das fundac¢des de ancoragem

Corpos estranhos que obstruiem a
bomba

Mandar desmontar a bomba e limpa-la

Rotacdo dura da bomba

Verificar se a bomba funciona livremente
sem opor qualquer resisténcia (motor
parado)

Ligagdo eléctrica incorrecta

Verificar as conexdes no motor da bomba

O motor aquece anormalmente

Tensao insuficiente

Verificar a tensdo nos terminais do
motor. A tensdo devera estar situada a
+ 10 % (50 Hz) da tensio nominal

Bomba obstruida pelos corpos estranhos

Mandar desmontar a bomba e limpar

Temperatura ambiente superior a +40 °C

O motor foi previsto para funcionar a uma
temperatura ambiente maxi de + 40 °C

Altitude > 1000 m

O motor foi previsto para funcionar a
uma altitude = 1000 m

O motor ndo funciona

N3o ha corrente

Verificar a alimentacdo eléctrica

Turbina bloqueada

Limpar a bomba

Desencadeamento da sonda térmica

Deixar arrefecer o motor

A pressdo da bomba nao e suficiente

O motor ndo funciona a velocidade normal
(corpo estranho, motor mal alimentado...)

Hacer desmontar la bomba y solucionar
la anomalia

O motor esta defeituoso

Remplazarlo

Desgaste dos elementos internos

Remplazarlos

O débito é irregular

A altura de aspiracdo (HA) ndo foi
respeitada

Rever as condicdes de instalacdo e as
recomendacdes descritas no manual

A tubagem de aspiracdo tem um
didametro inferior ao da bomba

A tubagem de aspiragdo deve ter o
mesmo didmetro que o orificio de aspi-
ragcdo da bomba

O crivo e a tubagem de aspiracdo
estdo parcialmente obstruidos

Desmontar e limpar

9. Pecas de substituicao

Todas as pecas de substituicdo devem ser enco-
mendadas directamente junto do servigo pés-ven-

da.

A fim de evitar erros, no acto de encomenda,
especifique os dados contidos na placa sinalética

da bomba.

Manual de instalagdo e funcionamento - Wilo-Initial JET




Portuguése

10. Remocgao

Informacdo relativa a recolha de produtos elé-
tricos e eletronicos.

A remocdo correta e a reciclagem adequada des-
tes produtos evitam danos ambientais e perigos
para a satde pessoal.

AVISO: Proibicdo da remocio através do lixo
doméstico!

Na Unido Europeia este simbolo pode aparecer
no produto, na embalagem ou nos documentos
anexos. Isto significa que os produtos elétricos e
eletrénicos em questdo ndo devem ser elimina-
dos com o lixo doméstico.

Para um tratamento, reciclagem e remocdo ade-
quada dos produtos usados em questdo, ter em
aten¢do os seguintes pontos:

« Entregar estes produtos somente nos pontos de
recolha certificados, previstos para tal.

+ Respeitar as normas locais vigentes!
Solicitar informagdes relativas a remogdo correta
junto da comunidade local, do departamento de
tratamento de residuos limitrofe ou ao distri-
buidor, no qual o produto foi adquirido. Podera
encontrar mais informagdes acerca da reciclagem
em www.wilo- recycling.com.

Sujeito a alteracdes técnicas!
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